
Sender (Name, Address, Country)
Godsavsändare (namn, adress, land)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
INTERNATIONELL FRAKTSEDEL

Consignee (Name, Address, Country)
Godsmottagare (namn, adress, land)

Place of delivery of the goods
Godsets leveransort

Place and date of taking over of the goods
Plats och datum för övertagande av godset

Annexed documents
Bifogade dokument

This carriage is subject, nothwith-
standing any clause to the contrary
to the Convention on the Contract
for the international Carriage of
goods by road (CMR).

Denna transport är utan hinder av an-
nat må vara avtalat, underkastad be-
stämmelserna i Konventionen om frakt-
avtalet vid internationell godsbefodran
på väg (C.M.R.).

Carrier (Name, Address, Country)
Fraktförare (namn, adress, land)

Successive carriers (Name, Address, Country)
Efterföljande fraktförare (namn, adress, land)

Carrier's reservations and observations
Fraktförarens reservationer och anmärkningar

Marks and Nos
Märke och nummer

Number of packages
Antal kolli

Method of packing
Emballeringssätt

Nature of the goods *
Godsets art

Statistical num.
Statistiskt nr.

Gross weight in kg
Bruttovikt i kg

Volume in m3
Volym i m3

Klasse
Class

Ziffer
Number

Buchstabe
Letter

(ADR)
(ADR)

Sender's instructions (Customs and other formalities)
Avsändarens instruktioner (tull och andra formaliteter)

Directions as to payment for carriage
Fraktbetalningsföreskrift (leveransklausul)

Special agreements
Särskilda överenskommelser (se även baksidan)

Established in
Utfärdat i

on
datum

Signature and stamp of the sender
Avsändarens underskrift och stämpel

Signature and stamp of the carrier
Fraktförarens underskrift och stämpel

Goods received
Godset mottaget datum

Signature and stamp of the consignee
Underskrift

To be paied by:
Att betala av;

Sender
avsändare

Currency
kurs

Consignee
mottagare

Carriage charges
Frakt

Supplem charges
Tillägg

Other charges
Extra kostnader
Miscellaneous
Diverse

Total to be paied
Totalt att betala

Cash on delivery
Efterkrav

1.

2.

3.

4.

5.

6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.

13.

14.

15.

16.

17

18.

19.

20.

21.

22. 23.

24. Date
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1.

CMR

Arapak AB

Skepptuna  Borgen 131

S-195 93 Märsta

Sweden



Sender (Name, Address, Country)
Godsavsändare (namn, adress, land)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
INTERNATIONELL FRAKTSEDEL

Consignee (Name, Address, Country)
Godsmottagare (namn, adress, land)

Place of delivery of the goods
Godsets leveransort

Place and date of taking over of the goods
Plats och datum för övertagande av godset

Annexed documents
Bifogade dokument

This carriage is subject, nothwith-
standing any clause to the contrary
to the Convention on the Contract
for the international Carriage of
goods by road (CMR).

Denna transport är utan hinder av an-
nat må vara avtalat, underkastad be-
stämmelserna i Konventionen om frakt-
avtalet vid internationell godsbefodran
på väg (C.M.R.).

Carrier (Name, Address, Country)
Fraktförare (namn, adress, land)

Successive carriers (Name, Address, Country)
Efterföljande fraktförare (namn, adress, land)

Carrier's reservations and observations
Fraktförarens reservationer och anmärkningar

Marks and Nos
Märke och nummer

Number of packages
Antal kolli

Method of packing
Emballeringssätt

Nature of the goods *
Godsets art

Statistical num.
Statistiskt nr.

Gross weight in kg
Bruttovikt i kg

Volume in m3
Volym i m3

Klasse
Class

Ziffer
Number

Buchstabe
Letter

(ADR)
(ADR)

Sender's instructions (Customs and other formalities)
Avsändarens instruktioner (tull och andra formaliteter)

Directions as to payment for carriage
Fraktbetalningsföreskrift (leveransklausul)

Special agreements
Särskilda överenskommelser (se även baksidan)

Established in
Utfärdat i

on
datum

Signature and stamp of the sender
Avsändarens underskrift och stämpel

Signature and stamp of the carrier
Fraktförarens underskrift och stämpel

Goods received
Godset mottaget datum

Signature and stamp of the consignee
Underskrift

To be paied by:
Att betala av;

Sender
avsändare

Currency
kurs

Consignee
mottagare

Carriage charges
Frakt

Supplem charges
Tillägg

Other charges
Extra kostnader
Miscellaneous
Diverse

Total to be paied
Totalt att betala

Cash on delivery
Efterkrav

1.

2.

3.

4.

5.

6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.

13.

14.

15.

16.

17

18.

19.

20.

21.

22. 23.

24. Date

Freight bill 2004 - Axolot Data - www.axolot.com

2.
Sender's copy
Avsändarens exemplar

CMR

Arapak AB

Skepptuna  Borgen 131

S-195 93 Märsta

Sweden



Sender (Name, Address, Country)
Godsavsändare (namn, adress, land)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
INTERNATIONELL FRAKTSEDEL

Consignee (Name, Address, Country)
Godsmottagare (namn, adress, land)

Place of delivery of the goods
Godsets leveransort

Place and date of taking over of the goods
Plats och datum för övertagande av godset

Annexed documents
Bifogade dokument

This carriage is subject, nothwith-
standing any clause to the contrary
to the Convention on the Contract
for the international Carriage of
goods by road (CMR).

Denna transport är utan hinder av an-
nat må vara avtalat, underkastad be-
stämmelserna i Konventionen om frakt-
avtalet vid internationell godsbefodran
på väg (C.M.R.).

Carrier (Name, Address, Country)
Fraktförare (namn, adress, land)

Successive carriers (Name, Address, Country)
Efterföljande fraktförare (namn, adress, land)

Carrier's reservations and observations
Fraktförarens reservationer och anmärkningar

Marks and Nos
Märke och nummer

Number of packages
Antal kolli

Method of packing
Emballeringssätt

Nature of the goods *
Godsets art

Statistical num.
Statistiskt nr.

Gross weight in kg
Bruttovikt i kg

Volume in m3
Volym i m3

Klasse
Class

Ziffer
Number

Buchstabe
Letter

(ADR)
(ADR)

Sender's instructions (Customs and other formalities)
Avsändarens instruktioner (tull och andra formaliteter)

Directions as to payment for carriage
Fraktbetalningsföreskrift (leveransklausul)

Special agreements
Särskilda överenskommelser (se även baksidan)

Established in
Utfärdat i

on
datum

Signature and stamp of the sender
Avsändarens underskrift och stämpel

Signature and stamp of the carrier
Fraktförarens underskrift och stämpel

Goods received
Godset mottaget datum

Signature and stamp of the consignee
Underskrift

To be paied by:
Att betala av;

Sender
avsändare

Currency
kurs

Consignee
mottagare

Carriage charges
Frakt

Supplem charges
Tillägg

Other charges
Extra kostnader
Miscellaneous
Diverse

Total to be paied
Totalt att betala

Cash on delivery
Efterkrav

1.

2.

3.

4.

5.

6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.

13.

14.

15.

16.
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Freight bill 2004 - Axolot Data - www.axolot.com

3.
Consignees copy
Mottagarens exemplar

CMR

Arapak AB

Skepptuna  Borgen 131

S-195 93 Märsta

Sweden



Sender (Name, Address, Country)
Godsavsändare (namn, adress, land)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
INTERNATIONELL FRAKTSEDEL

Consignee (Name, Address, Country)
Godsmottagare (namn, adress, land)

Place of delivery of the goods
Godsets leveransort

Place and date of taking over of the goods
Plats och datum för övertagande av godset

Annexed documents
Bifogade dokument

This carriage is subject, nothwith-
standing any clause to the contrary
to the Convention on the Contract
for the international Carriage of
goods by road (CMR).

Denna transport är utan hinder av an-
nat må vara avtalat, underkastad be-
stämmelserna i Konventionen om frakt-
avtalet vid internationell godsbefodran
på väg (C.M.R.).

Carrier (Name, Address, Country)
Fraktförare (namn, adress, land)

Successive carriers (Name, Address, Country)
Efterföljande fraktförare (namn, adress, land)

Carrier's reservations and observations
Fraktförarens reservationer och anmärkningar

Marks and Nos
Märke och nummer

Number of packages
Antal kolli

Method of packing
Emballeringssätt

Nature of the goods *
Godsets art

Statistical num.
Statistiskt nr.

Gross weight in kg
Bruttovikt i kg

Volume in m3
Volym i m3

Klasse
Class

Ziffer
Number

Buchstabe
Letter

(ADR)
(ADR)

Sender's instructions (Customs and other formalities)
Avsändarens instruktioner (tull och andra formaliteter)

Directions as to payment for carriage
Fraktbetalningsföreskrift (leveransklausul)

Special agreements
Särskilda överenskommelser (se även baksidan)

Established in
Utfärdat i

on
datum

Signature and stamp of the sender
Avsändarens underskrift och stämpel

Signature and stamp of the carrier
Fraktförarens underskrift och stämpel

Goods received
Godset mottaget datum

Signature and stamp of the consignee
Underskrift

To be paied by:
Att betala av;

Sender
avsändare

Currency
kurs

Consignee
mottagare

Carriage charges
Frakt

Supplem charges
Tillägg

Other charges
Extra kostnader
Miscellaneous
Diverse

Total to be paied
Totalt att betala

Cash on delivery
Efterkrav

1.

2.

3.

4.

5.

6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.

13.

14.

15.

16.
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Freight bill 2004 - Axolot Data - www.axolot.com

4.
Carrier's copy
Fraktförarens exemplar

CMR

Arapak AB

Skepptuna  Borgen 131

S-195 93 Märsta

Sweden



Sender (Name, Address, Country)
Godsavsändare (namn, adress, land)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
INTERNATIONELL FRAKTSEDEL

Consignee (Name, Address, Country)
Godsmottagare (namn, adress, land)

Place of delivery of the goods
Godsets leveransort

Place and date of taking over of the goods
Plats och datum för övertagande av godset

Annexed documents
Bifogade dokument

This carriage is subject, nothwith-
standing any clause to the contrary
to the Convention on the Contract
for the international Carriage of
goods by road (CMR).

Denna transport är utan hinder av an-
nat må vara avtalat, underkastad be-
stämmelserna i Konventionen om frakt-
avtalet vid internationell godsbefodran
på väg (C.M.R.).

Carrier (Name, Address, Country)
Fraktförare (namn, adress, land)

Successive carriers (Name, Address, Country)
Efterföljande fraktförare (namn, adress, land)

Carrier's reservations and observations
Fraktförarens reservationer och anmärkningar

Marks and Nos
Märke och nummer

Number of packages
Antal kolli

Method of packing
Emballeringssätt

Nature of the goods *
Godsets art

Statistical num.
Statistiskt nr.

Gross weight in kg
Bruttovikt i kg

Volume in m3
Volym i m3

Klasse
Class

Ziffer
Number

Buchstabe
Letter

(ADR)
(ADR)

Sender's instructions (Customs and other formalities)
Avsändarens instruktioner (tull och andra formaliteter)

Directions as to payment for carriage
Fraktbetalningsföreskrift (leveransklausul)

Special agreements
Särskilda överenskommelser (se även baksidan)

Established in
Utfärdat i

on
datum

Signature and stamp of the sender
Avsändarens underskrift och stämpel

Signature and stamp of the carrier
Fraktförarens underskrift och stämpel

Goods received
Godset mottaget datum

Signature and stamp of the consignee
Underskrift

To be paied by:
Att betala av;

Sender
avsändare

Currency
kurs

Consignee
mottagare

Carriage charges
Frakt

Supplem charges
Tillägg

Other charges
Extra kostnader
Miscellaneous
Diverse

Total to be paied
Totalt att betala

Cash on delivery
Efterkrav

1.

2.

3.

4.

5.

6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.

13.

14.

15.

16.

17

18.

19.

20.

21.

22. 23.

24. Date

Freight bill 2004 - Axolot Data - www.axolot.com

5.
Copy
Kopia

CMR

Arapak AB

Skepptuna  Borgen 131

S-195 93 Märsta

Sweden


